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			Sinopsis

		

		
			Nacho Duarte es un reconocido director de cine mexicano que, tras la muerte de su esposa, cerró las puertas de su corazón a cal y canto. Le gusta disfrutar con las mujeres, pero no suele repetir con la misma porque no piensa volver a enamorarse.

			Su último trabajo lo traslada a España, donde va a rodar una película de acción cuya actriz principal es su amiga Estela Ponce. Sin embargo, para las escenas más peligrosas cuenta con la colaboración de Andrea Madoc, una militar estadounidense que, además, trabaja como especialista de cine.

			Andy es una chica simpática, bromista y divertida que hará que el corazón del guapo director mexicano vuelva a latir con fuerza.

			Adéntrate en las páginas de ¿Y a ti qué te pica? y descubre que a veces, aunque no te lo propongas, puedes encontrar la llave para abrir la puerta a la felicidad. Y es que el amor es uno de los pocos remedios capaz de alegrar hasta el más triste de los días.

		

	
		
			¿Y a ti qué te pica?

			

			Megan Maxwell
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			Para mis Guerreras y Guerreros.
Recordad que la vida no nos pide ser perfectos,
sino que aprendamos a ser la mejor versión 
de nosotros mismos; que soñar es el único derecho 
que nadie nos puede quitar, y que si hay que perderle 
el miedo a algo, que sea al miedo.
Con cariño,

			MEGAN

		

	
		
			Capítulo 1

			Andy
Los Ángeles, California

			Salto de la cama y me tiro al suelo mientras me cubro la cabeza con las dos manos. Instantes después me despierto sobresaltada, acelerada y sudando. ¡Joderrrrrr, otra vez!

			Estoy temblando, como siempre que me pasa esto, no puedo parar de hacerlo durante un rato a causa de lo que acabo de soñar. Miro mis manos y observo su tembleque sin poder evitarlo. Pasados unos minutos en los que respiro e inspiro como me indicó el médico, miro a mi alrededor y soy consciente de dónde estoy. Es el apartamento que mis padres tienen en Los Ángeles, no el mercado de Wahailat de Sadr City, en Bagdad.

			¿Se cerrará algún día esa herida?

			Me levanto del suelo y, consciente de que el temblor ha cesado, voy directa a beber agua. Me muero de sed.

			Mientras lo hago miro mi teléfono móvil. Tengo un mensaje de Carla, la mujer de mi compañero Ramírez. Me da las gracias una vez más y me repite que está ahí para lo que necesite.

			Sonrío. Sé que lo dice de corazón. Ramírez, su marido, le contó lo sucedido en el océano Índico, cuando fuimos con nuestro escuadrón a apoyar un rescate para recuperar uno de nuestros barcos.

			Aquel día hice mi trabajo, como lo hizo Ramírez. Pero al ver que la vida de mi amigo y compañero estaba en peligro, y que o hacía algo rápido o aquello terminaría en tragedia, no lo pensé dos veces. Y, tras ordenar a mi escuadrón que regresara al portaaviones, desobedeciendo las órdenes recibidas por radio, me acerqué más de lo que debía al caza ruso y eso provocó que los chorros de propulsión se cruzaran.

			Mi acción hizo que los dos aviones, el ruso y el mío, entraran en barrena y perdieran la trayectoria y el control. Como pude, vi que Ramírez estaba bien. Le había quitado al ruso de encima. Pero por radio lo oía gritarme que saliera del caza «¡ya!, ¡ya!, ¡ya! ¡Eyección!».

			En todo momento supe que debía hacerlo. Era lo que tocaba. Después vendrían las explicaciones, las broncas, las investigaciones y las amonestaciones. Y, sin dar mi brazo a torcer, intenté hacerme con el control de mi caza; de mi Lobo, pues así era como lo llamaba, ya que llevábamos juntos diez años. Él era mi amor, mi F-35. Sin embargo, al ver que me resultaba imposible hacerme con él, con todo el dolor de mi corazón pulsé el botón de eyectar y salí disparada antes de que mi Lobo se estrellara.

			Por suerte no me hice nada grave, a excepción de algunas contusiones por el golpe que recibí al caer en el océano. Poco después fui localizada por un helicóptero de rescate que me llevó al portaaviones, donde me esperaba una buena.

			Cuando bajé del helicóptero mi escuadrón vino a abrazarme. Todos estaban felices de que estuviera viva; el que más, Ramírez, que rompió a llorar mientras me abrazaba. Yo también lloré. Solo nosotros entendemos ese abrazo, ese sentimiento, y por qué hice lo que hice. Es más, sin necesidad de hablarlo sé que él habría hecho lo mismo por mí.

			No obstante, y a pesar de que me escucharon, mis superiores no aceptaron mi decisión. Había desobedecido órdenes y eso había conllevado perder un caza de incalculable valor económico, por lo que me suspendieron durante dos meses y estuve pendiente de investigación y valoración. Lo que había hecho era una locura. Una osadía. Un error. Aun así, yo volvería a hacerlo. Era eso o que Ramírez muriera, y esto último nunca lo habría permitido.

			Después de esos dos meses, tras la investigación pertinente, un consejo militar valoró mis actos y se pudo comprobar que fue el caza ruso quien la cagó al armar inicialmente sus misiles contra el avión de Ramírez. Mi hoja de servicio era buena, a excepción de alguna que otra amonestación. Se reunieron conmigo infinidad de mandos. Algunos me alababan por mi empuje y valor; otros no. En esas reuniones me informaron de que, tras diez años pilotando un caza de guerra y habiendo recibido varias condecoraciones al valor, podía seguir en mi cargo u optar a un puesto de instructor en la base aérea de Los Ángeles. La noticia me desconcertó. Ser instructora era algo que me atraía, pero siempre había estado metida en misiones. ¿Podría vivir sin la adrenalina a la que estaba acostumbrada?

			Decidí pedirme otros dos meses por asuntos propios para pensarlo, y el ejército me los concedió. Nunca antes había pedido permisos. Nunca había querido tomarme vacaciones porque no las había necesitado.

			Y aquí estoy ahora, intentando aclararme las ideas y decidir mi futuro.

			Una vez que regreso a la habitación y enciendo la luz de la mesilla, me retiro el sudor de la frente con la mano y, sin poder remediarlo, resoplo y, tocando las chapas identificativas que cuelgan de mi cuello, murmuro:

			—Todo está bien… ¡Joder! Todo está bien.

			Me siento en la cama y busco unas imágenes en mi teléfono móvil.

			Mirar fotos me relaja. Me encanta ver a mi madre, Rosario, una española maravillosa que lo dejó todo por amor; a mi padre, el almirante norteamericano James Madoc, y a mis tres hermanos: Leo, Daniel y Max.

			Mis padres se conocieron una vez que a él lo destinaron a la base naval de Rota, en Cádiz, donde ambos se vieron implicados en un tonto accidente de tráfico —en circunstancias propiciadas por mi padre, todo hay que decirlo—, cuando ella, madrileña de nacimiento, estaba con unas amigas pasando el fin de semana allí.

			Según mi padre, ese día el destino la había puesto frente a él tres veces. Y si el destino había hecho eso ¡era porque tenían que encontrarse sí o sí! Por ello quitó a propósito el freno de mano de su vehículo, que estaba aparcado, para darle un toquecito por detrás al coche que conducía mi madre. ¡Menudo es mi padre cuando quiere algo!

			En definitiva, que se conocieron, hubo flechazo, y cuando mi padre tuvo que regresar a Estados Unidos, tras cinco meses de viajes entre Madrid y Rota para verse, se casaron y se trasladaron a la base naval de San Diego, en California. Según ellos, los flechazos existen. Pero yo pienso: «¿Qué es un flechazo?».

			En la imagen que estoy mirando, en la que salimos la familia al completo, papá y yo llevamos nuestros uniformes militares, puesto que la foto fue tomada el día que me dieron mis alas de oro y ya pude comandar yo sola mi ansiado F-35. ¡Mi Lobo!

			Ni que decir tiene que mi familia no cabía en sí de orgullo, pues sabían de primera mano lo que me había tenido que esforzar, que sacrificar, y lo mucho que había aguantado por el hecho de ser mujer, tener tetas y querer ser aviadora naval.

			Pero si había alguien que estaba orgullosa ese día, sin duda era mi madre, a pesar de todos los impedimentos que en un principio me había puesto. Que su única hija, una mujer, hubiera superado pruebas y estudios complicados compitiendo con hombres, a cuál más machirulo, y hubiera salido victoriosa era muy especial para ella. Mucho.

			La familia española de mi madre no tiene relación alguna con el ejército. Mis abuelos estuvieron siempre a cargo de la pastelería La Golosa, un establecimiento de renombre en la calle Serrano de Madrid. La pastelería hizo que mis abuelos pudieran criar a sus dos hijas enseñándoles un oficio, y, tras fallecer ellos, en la actualidad es mi tía Elena quien la regenta, junto con mis primos Rosa y Jaime.

			A pesar de que yo me crie en la base militar de San Diego, desde niña, gracias a mis padres, que compraron una enorme casa a las afueras de Madrid, concretamente en un precioso pueblecito llamado Boadilla del Monte, todos los años de mi vida hemos viajado a España para pasar las vacaciones de verano junto a nuestra familia española. ¡Qué bonitos veranos recuerdo en Madrid a pesar del tremendo calor que hace allí!

			Motos. Amigos. Piscina. Días calurosos. Fiestas nocturnas. Rollitos de verano. Sangría. Mosquitos. Música. El canto de los grillos. Campo. Todo, absolutamente todo hacía de los veranos en España algo único y muy especial.

			En cuanto a la familia de mi padre, oriunda de Oregón, se puede decir que tiene un fuerte arraigo castrense. Mi bisabuelo, Leroy Madoc, fue militar. A él lo siguieron mi abuelo, Tom Madoc, general de división del ejército norteamericano, y su hermano Elvis, comandante. La diferencia entre mi abuelo y su hermano Elvis fue que este último tuvo un lío con una actriz de la época que resultó ser una espía rusa que lo utilizó para sacarle información naval. Por consiguiente, Elvis fue expulsado del ejército y, desesperado, el hombre se suicidó. Aun así mi padre siguió con la tradición y se convirtió en almirante, y mi tío Cristian, en coronel.

			Los Madoc llevamos defendiendo nuestro apellido desde la muerte de Elvis. El ejército parece no olvidar el daño que supuestamente causó en la familia, y la tirria que mi padre le tiene a la industria del cine es colosal. Le tiene tanta manía que ni películas ve. ¡Odia el cine!

			Cuando mis hermanos crecieron, para horror de mi padre y felicidad de mi madre, no sintieron la llamada del ejército. ¡Qué disgusto para papá! Aunque, bueno, en compensación, mis primos Oliver y John ingresaron en los SEAL.

			Daniel se decidió por ser abogado, Leo quiso ser mecánico de coches y Max, especialista de cine y doble de riesgo, cosa que a mi padre le escandalizó.

			¿Cómo su hijo, con la tirria que él le tenía al cine, podía elegir pertenecer a ese mundillo en vez de ser militar?

			En definitiva, solo quedaba yo. Y aunque mamá hizo todo lo posible para que no sintiera la llamada del ejército, sus esfuerzos fueron en vano. Yo lo tenía muy claro: quería ser militar como mi padre.

			Rodeada de chicos desde pequeña, y, como decía mi primo Oliver, si había que perderle el miedo a algo, que fuera al miedo, aprendí a defenderme no solo a puñetazos, sino también con palabras. ¡Qué malhablada soy cuando me pongo en plan chicazo! La de veces que mi madre me ha castigado por llamar «capullos» a mis hermanos. Y cosas peores… Sin embargo, hoy por hoy hasta ella misma se mete con ellos, aunque con mi padre es un corderito manso.

			Criarme entre tanto chico me hizo ser competitiva y que mi lado femenino quedara adormecido. «Tú no puedes», «Las chicas tienen miedo», «Las chicas no son capaces» y otras cosas parecidas provocaron que mi parte masculina saliera a flote y, perdiéndole el miedo a todo, aprendí a practicar cosas como el motocross y el full contact, por ejemplo. Todo lo que hicieran mis hermanos ¡me propuse mejorarlo yo! Incluso, para horror de mi padre, asistí a clases de doble de riesgo como Max, aunque mi vocación la tenía clara: yo quería ser militar.

			Pasé de ser Andrea, la niña de la casa, a convertirme en Andy, el terremoto de la familia. Donde estuviera montar en moto, saltar una valla o practicar full contact, que se quitara jugar con muñequitas o mirarme al espejo como le encantaba hacer a mi amiga Hattie.

			Yo era un fiel reflejo de mis hermanos y mis primos. Nunca me dejé pisotear. Y cuando jugaba con ellos aprendí que o era igual de osada, tosca y bruta, o siempre perdería, por lo que simplemente me convertí en un chico más, y los vestiditos y los lazos nunca fueron lo mío.

			A diferencia de otras niñas, que adoraban a sus muñecas, soñaban con ser princesas y ser rescatadas por su príncipe azul, yo anhelaba ser quien rescatara al príncipe en cuestión.

			Cambié un poco cuando entré en el instituto y Tom Mendes, el quarterback más increíble de mi escuela, se fijó en mí. A diferencia de lo que había ocurrido en otros cursos, el chico guapo por el que todas suspiraban no se había fijado en la muchacha más popular del momento, sino que reparó en la chica de la moto, en la chica diferente que practicaba full contact.

			De pronto, y como un volcán en erupción, mi sexualidad despertó, igual que todos mis instintos de mujer, y por un tiempo, y siempre junto a mi amiga Hattie, solo pensé en ese chico de bonita sonrisa que me volvía loca y que era pura adrenalina para mí. ¿Por qué no disfrutarlo?

			Tom me hizo conocer el romanticismo y, oye, ¡me gustó! ¡Qué enamoradita me tenía!

			Sin embargo, a mis hermanos y mis primos nunca les cayó bien. Decían que estar con él me volvía blanda. ¿Qué hacía peinándome y mirándome al espejo sin parar? A Hattie, en cambio, le encantaba Tom.

			Un día, como las peores porteras, los capullos de mis hermanos se lo contaron a mi padre. Al enterarse, papá me hizo un tercer grado, y la primera vez que Tom pasó por casa a recogerme solo le faltó ponerse el uniforme con todos sus galones y salir con la escopeta en la mano. Pobre Tom…, qué susto se llevó al verse rodeado por papá y mis intimidantes hermanos.

			Menos mal que ese día mamá me ayudó y Tom salió ileso. Mamá, que es la gran romántica de la familia, al ver que su hija por fin se miraba al espejo y se había fijado en un chico, simplemente disfrutó de ello. Y, bueno, sé, porque me lo contó Hattie, que incluso fantaseó con organizarme una preciosa boda con azahar y violines.

			Durante años, nuestra relación continuó con altibajos y derrapes emocionales. Tom, a su modo, intentaba cambiarme. Odiaba la rudeza con que nos tratábamos mis hermanos y yo. Según él, era indecoroso que una mujer hablara y se comportara de esa forma; según yo, aquello entre nosotros era lo normal, porque se trataba de la ley de la supervivencia.

			Pero, claro, su padre era vendedor de coches y su madre un ama de casa de esas que hacen croquetas y pasteles los fines de semana, y la mujercita que él deseaba en su vida no tenía nada que ver conmigo. ¿Por qué no podía ser yo como mi amiga Hattie, que salía con Alfred y cuyo objetivo era casarse y tener hijos?

			¿Por qué tenía que gustarme el motocross, el rugby o el fútbol?

			Cuando me saqué el curso de doble de riesgo para el cine con mi hermano Max, Tom se burló de mí. ¿Cómo podía ser tan poco femenina? Reconozco que oírlo decir eso me dio mucha rabia, e incluso Hattie me sugirió que le pateara el culo. ¿Por qué mi novio se reía de mí? ¿Acaso no veía que yo estaba feliz por haber obtenido el título?

			Fueron muchas las veces que soporté sus mofas y, en cierto modo, sus descalificaciones ante los amigos que teníamos en común. Lo soporté porque lo quería. Porque era mi novio y yo la tonta corderita romántica que seguía enamorada de él. Y, bueno, todo empeoró cuando se enteró de que me iba con mi primo Oliver a hacer puénting y caída libre la madrugada de los domingos y posteriormente decidí ingresar en la academia militar. Mi querido Tom no lo aceptó. Él deseaba ser el macho alfa, y conmigo le era imposible.

			Mi ingreso en la academia dinamitó nuestra relación. Según Tom, que una mujer sirviera en el ejército era antinatural. Según yo, que una mujer sirviera en el ejército era algo de lo más natural. ¿Acaso somos menos que los hombres?

			Al final, después de que él me hiciera decidir entre él o el ejército, me desenamoré, volví a tomar las riendas de mi vida y elegí el ejército. Sin excesivos dramas, cada uno siguió su camino y, oye, ¡tan felices!

			Pero ¿quién se creía que era para decidir mi futuro?

			¡A la mierda el romanticismo!

			¿Quién era él para cortarme las alas simplemente por ser mujer?

			Miro ahora una foto en la que estoy con mi amiga Hattie, no tenemos más de cinco añitos. ¡Qué monas!

			Por suerte, mi gran amiga siempre ha estado conmigo. Hattie es afroamericana. Ella y yo tenemos personalidades diferentes, a pesar de habernos criado en la base militar, y nos adoramos, porque con solo mirarnos nos entendemos. Ella es la hermana que nunca tuve, y sé que yo para ella también lo soy, aunque su color preferido sea el rosa y el mío el negro. Una tarde ideal para Hattie es estar en un salón de belleza haciéndose las uñas; la mía es haciendo puénting. Sin duda ser tan diferentes en todos los aspectos nos ha unido y, la verdad, nos complementamos muy bien.

			En cuanto retomé las riendas de mi vida y, para disgusto de mamá, Tom pasó a formar parte del pasado, cada vez que hablaba de pilotar un caza de guerra mis hermanos y mis primos se reían de mí sin darse cuenta de que, al haberme criado con ellos, me habían hecho dura, competitiva e implacable. Crecer rodeada de cinco chicos había sido una buena escuela para mí, y con ellos a mi lado me había graduado cum laude en perseverancia, cabezonería y testarudez.

			Quise demostrarles a todos que tenía un par de ovarios bien grandes, que meaba más lejos que ellos, y a mi padre en concreto que yo, siendo la niña entre tanto chico, era tan buena desde un punto de vista militar como él; así pues, a la edad de veintisiete años me convertí en la teniente Andrea Madoc, piloto de aviones de guerra y primera mujer de mi familia en pertenecer al ejército.

			¡Qué orgulloso se sintió mi padre! ¡Y, joder, lo bien que me sentí yo!

			Pasó el tiempo y mis hermanos se casaron con Desirée y Bianca respectivamente. Daniel se marchó a vivir a Nueva York y Leo a Memphis, y con el tiempo, para alegría de todos, llegaron a la familia mis sobrinos: Olivia y Kenneth por parte de Leo y Desirée, y Seth y Aiden por parte de Daniel y Bianca, aunque estos se divorciaron a los dos años del nacimiento de los mellizos.

			El disgusto que el divorcio de Daniel les causó a mis padres fue tremendo. Sobre todo a mi padre, al que el divorcio le parece un horror, y es que es un poco antigüito el hombre. Mi hermano, en cambio, es otro cantar. Con reparar coches y saber que sus niños están bien tiene más que suficiente, algo que mis padres siempre le reprochan. ¿Por qué no se preocupa más de sus hijos?

			A raíz del divorcio de Daniel, Leo y Desirée pasaron a ser la pareja perfecta. Se llevan bien. Viven genial. Los niños son estudiosos. Ella es una buena esposa y una madre estupenda… En fin, que a veces tanta perfección da hasta asquito.

			Y, bueno, mi madre no para de lanzarnos pullitas a Max y a mí porque ambos estamos solteros. Mi padre, en cambio, no dice nada. A Max, por sus problemas, lo deja como un caso perdido, y a mí, que soy la única hija que pertenece al ejército, como él, solo me dice que me centre en ascender y me olvide de amoríos.

			Luego está el Coronel Truman, un gato que mi madre se encontró una noche que helaba al salir a tirar la basura. Lo metió en casa y ya no salió de ella. Ni que decir tiene que se cree el dueño de la casa y casi tenemos que rendirle pleitesía por vivir en ella. Todo es de él. Todo. Principalmente el sofá.

			Con el paso de los años Hattie se casó con Alfred, su novio desde el instituto, en una preciosa ceremonia donde la jodía me vistió de rosa para que fuera su dama de honor principal. ¡Casi la mato! Pero era su boda, ¡¿cómo iba a decirle que no?!

			En cuanto a mi hermano Max, este lo pasó fatal tras un desengaño amoroso por culpa de una maldita actriz. Y lo peor de todo fue que la prensa del corazón ridiculizó a toda la familia al hacer público el pasado de nuestro antecesor, Elvis Madoc. A causa del disgusto Max se enganchó peligrosamente a la cocaína, algo de lo que entra y sale, aunque hace un tiempo que lo veo muy bien. Eso sí, pobrecita mi madre. ¡Cuánto sufre por ese capullo!

			Ni que decir tiene que mi padre, tras ese nuevo encontronazo con la meca del cine, redobló su odio por ese mundo. Y si antes no soportaba el cine, ahora ¡lo requeteodia!

			A mi hermano Max le encanta el riesgo, y en alguna ocasión el peligro que entraña su trabajo como especialista ha estado a punto de costarle la vida.

			¡Joder! Pero si el muy capullo se arriesga más que yo, que piloto un caza de guerra.

			Todos sabemos que lleva una vida algo caótica. ¡El tío vive en una caravana aun teniendo dinero para un apartamento! Por eso y mil cosas más, papá y él chocan. Cuando eso ocurre todos intentamos mediar entre ellos, pero es difícil. Y es que mi padre, el Almirante, es complicadito…

			Con el tiempo Max se empeñó en abrir su propia empresa de especialistas de cine —¡vivimos en Los Ángeles!—, algo que por supuesto horrorizó a mi padre. La empresa, aunque chiquitita, marcha bien a pesar de los malos tiempos que corren para la industria, y los trabajos que Max hace como especialista lo llenan mucho.

			Recuerdo que para la película Maverick, la del sexy y estupendo Tom Cruise, mi hermano puso al director en contacto conmigo. Querían grabarme para algunas escenas del filme. Deseaban realidad trepidante y llena de adrenalina, y me encantó participar pilotando mi caza, previo consentimiento del ejército, por supuesto. Por cierto, Tom Cruise me pareció encantador. Siempre lo había supuesto, pero, tras trabajar con él, lo considero un diez.

			Por mi parte, proseguí con mi vida como teniente de escuadrón, solterita, vacilona y sin compromiso, para regocijo de mi padre y penita de mi madre, que vivió el nacimiento de los hijos de Hattie como si fueran sus propios nietos.

			Sé que es un orgullo para mi padre que yo sea la única de sus hijos que siga su estela militar, pero a veces supone un agobio para mí, pues siento que ante cualquier error puedo decepcionarlo. Me gusta mi oficio, lo adoro, pero en ocasiones, cuando él se pone en plan almirante conmigo y olvida que soy su hija, me incomoda. A veces me exige tanto que me resulta agobiante, algo que intuyo que sabe pero no puede remediar. La pasión por el ejército corre por sus venas y desea que eso también me ocurra a mí. Y, vale, soy hija de mi padre, pero no siento que el ejército sea mi vida, aunque sí volar. Eso sí.

			Al ser de Los Ángeles, lugar que es considerado la meca del cine, mis compañeros de escuadrón empezaron a apodarme Hollywood. El día que mi padre se enteró, literalmente vi que le salía humo de las orejas, pero sabía que su opinión no iba a cambiar nada, por lo que guardó silencio y por una vez no se metió en algo relacionado conmigo y mis compañeros.

			Mi trabajo me tiene tan abstraída que, por no tener, no tengo ni casa, ni perro, ni plantas, ni nada que me pueda atar. Bueno, sí, mi moto: el Bicho, que me compré hace años haciendo un gran esfuerzo. La guardan mis padres en su casa mientras yo estoy fuera de misión, y viajo con ella siempre que puedo.

			Como mujer, crecí conociendo mis defectos y virtudes, y en el tema hombres nunca me he vuelto a enamorar. El flechazo es una mentira, por mucho que se empeñen en recordármelo en las películas.

			En cuanto un civil se entera de que soy militar, sus ganas de conocerme se esfuman, y he acabado por asimilar que tengo que disfrutar del sexo sin más; ¿para qué ilusionarme con algo que nunca sería posible?

			Mis ojos pasan por varias fotos hasta que llego a una muy especial en la que estoy en la base aérea de Al-Asad, en Anbar, Irak. En esa imagen de hace algunos años, un grupo de militares estamos disfrutando de la fiesta del Cuatro de Julio. ¡Qué jóvenes éramos! Junto a mí están Ramírez, Steven, Mery, Isabel y Ross: mi equipo. Mi escuadrón. Hombres y mujeres que, como yo, comandaban cazas y disfrutaban de sus trabajos.

			Isabel y Ross, sin que nadie lo supiera excepto yo, eran pareja. Se habían enamorado una noche en el campamento mientras veíamos la película Cartas a Julieta. Viví el comienzo de su historia de amor y fue muy bonito y divertido, pero lo llevaban en secreto para evitarse problemas con los mandos. Frente a los compañeros, cuando hablábamos de amor, Ross siempre decía en clave que tenía una Julieta e Isabel, un Romeo. Sorprendentemente nunca nadie imaginó que uno hablaba del otro. Incluso planeaban casarse en secreto en Verona y que yo fuera la madrina. Por ello escribieron una carta de amor que aún conservo sin abrir. En ella le agradecían a Julieta su propia historia de amor , y a mí me pidieron que si les ocurría algo, colgara esa carta en la casa de Julieta, en Verona, acompañada por mi enamorado, algo que les prometí entre risas y que nunca pensé que tendría que cumplir.

			Por desgracia esa fue nuestra última foto juntos. Algunos días después, antes de regresar a casa tras pasar cuatro meses en Bagdad, mi escuadrón decidió ir al mercado de Wahailat de Sadr City a hacer unas compras y ese día hubo un atentado suicida con bomba.

			¡Ese horrible momento que aún sigue despertándome algunas noches!

			En la explosión murieron decenas de personas, entre ellas todos mis compañeros y amigos de escuadrón, a excepción de Ramírez y yo. Los demás estaban esperando a que nosotros regresáramos de comprar unas especias en un puesto callejero. Yo resulté herida. Ramírez también. Solo recuerdo abrir los ojos un momento en un helicóptero mientras era evacuada de Bagdad. El olor, el miedo…, el dolor y el sabor metálico de la sangre hicieron que posteriormente me desmayara, y lo siguiente que recuerdo fue despertarme en un hospital junto a mis padres, mis hermanos y Hattie, rodeada de goteros y tubos por todas partes.

			No sabía qué había pasado, por qué estaba allí.

			Enterarme de la muerte de mis amigos, de mi escuadrón, de mis hermanos de vida me rompió el corazón. Mi mundo se detuvo. Durante días lloré y lloré. Repasaba una y otra vez en bucle los últimos instantes que había vivido. La calle. El mercado. Las personas que pasaban por nuestro lado… ¿Cómo no nos dimos cuenta de lo que iba a suceder? ¿Por qué había tenido que ocurrirles eso a mis amigos?

			Tanto Ramírez como yo necesitamos varias intervenciones para corregir las fracturas que habíamos sufrido en las piernas. En su caso, en ambas. En el mío, en la derecha, además de varios puntos en la cabeza, la barbilla, los hombros, la espalda y el cuello.

			Ramírez y yo, que estábamos ingresados en distintos hospitales, tras muchas horas llorando en silencio al teléfono decidimos ser positivos, por nosotros, por nuestras familias, y sobre todo por los amigos que habían perdido la vida en el atentado. Ramírez me prometió incluso que volveríamos a bailar salsa, y eso nos hizo sonreír a ambos por primera vez.

			¡Estábamos para bailar salsa…!

			Entre mis efectos personales quedó la carta de amor de Ross e Isabel. Un amor secreto como el de Romeo y Julieta que acabó trágicamente. Me dolía la promesa que les había hecho de llevarla a Verona cuando guardé su carta. ¿Cómo podía afrontar aquello? Y entonces decidí guardarla hasta que me encontrara fuerte para cumplirla.

			Mi madre y mi tía Karen lo pasaron fatal. Siempre habían temido que algo así nos ocurriera a alguno de la familia y, mira por dónde, a la primera a la que le ocurrió fue a mí. ¡A la niña! ¡Al terremoto!

			Mis primos Oliver y John, los SEAL de la familia, se preocuparon mucho por mí. No pudieron venir a verme, pero siempre que podían ambos me llamaban. Al ser militares como yo me entendían mejor que mis hermanos, e, imagino que al notarme tan perdida por lo ocurrido, Oliver me recordó eso que siempre me decía cuando nos íbamos a hacer puénting: que si había que perderle el miedo a algo, que fuera al miedo.

			A Ramírez lo cuidaron su familia mexicana y su mujer, Carla. Pobrecita, qué mal lo pasó… Apenas llevaban casados un año cuando ocurrió el accidente, y sin duda le vino grande, aunque demostró tener mucho coraje.

			Con el paso de los días Leo y Daniel regresaron a Nueva York y a Memphis. La vida continuaba. Y Max, al vivir en Los Ángeles, fue uno de mis grandes apoyos. Mi hermano no se separó de mí ni un segundo durante mi rehabilitación. No dejó de animarme, de decirme que yo podía con ello, que era la más fuerte de la familia…, y sin duda su presencia y su amor fueron primordiales para mí, aunque a veces me enfadara con él al mirarlo a los ojos y saber que había consumido lo que no debía.

			Mi madre me llenó de amor y cuidados en el hospital. Realmente a mamá la palabra madre se le queda pequeña. Siempre había sabido que nos quería a mis hermanos y a mí, pero cuando sentí su completa dedicación hacia mi persona, entendí como nunca que yo era un pedacito grande de su vida y de su corazón. Mi padre también me cuidó; se desvivió por mí. Pero al verme perdida tras lo ocurrido se puso en plan almirante y me animó a volver al escuadrón… ¡Ya! ¡Ya! ¡Ya!

			Eso generó discusiones entre papá y mamá, que pensaban de diferente manera. Sin embargo, mi padre no dejó de insistir. Me decía que yo había luchado mucho para conseguir ser quien era, y, sí, reconozco que su empeño me fortaleció y me ayudó a recuperarme.

			Otra que estuvo siempre ahí fue Hattie. Ella era madre y esposa. Su tiempo era limitado, pero siempre encontró un rato para estar conmigo, para decirme que eso lo iba a superar y que pronto volvería a volar en mi avión.

			Cuando me dieron de alta en el hospital, como era de esperar, me trasladé con mis padres a su casa, pues no permitieron que me fuera con Max a su caravana. Al no tener casa propia, ¿adónde iba a ir? Entre todos me cuidaron con cariño y amor. Incluso el Coronel Truman, el gato, compartió el sofá conmigo. Todo un detalle.

			Una tarde mamá y tía Karen se empeñaron en llevarme a un centro comercial a tomar algo para que dejara de leer y ver rugby o boxeo en la televisión. La verdad, a mí no me apetecía mucho. Iba en silla de ruedas, tenía la pierna enyesada y la cara llena de heridas. Sin embargo, por no llevarles la contraria dije que sí y, ¡tachááán!, casualidades de la vida, nos encontramos con Tom, el único novio que yo había tenido, acompañado por su perfecta mujer y sus dos preciosos hijos.

			Él al verme se acercó a saludarme sin dudarlo. Mi aspecto era pésimo, desastroso, mientras que él y su mujer estaban espectaculares.

			En sus ojos leí lo que pensaba mientras me miraba. Yo me había convertido en la clase de mujer que él rechazaba. Pero bueno, guardó silencio al respecto y al final se marchó.

			Con el tiempo sané de una manera increíble, a pesar de las feas cicatrices que me han quedado en la pierna y en la barbilla, algo que a mí, sinceramente, no me incomoda. Hasta los propios médicos se sorprendieron de mi fuerza de voluntad y mi evolución. Yo quería regresar a mi trabajo cuanto antes, volver a comandar un escuadrón como mi padre me había exigido, y para ello me esforcé al mil por mil.

			Para honrar a los fallecidos, tras hablarlo con Ramírez, ambos nos tatuamos seis cazas en formación en el hombro derecho. Siempre que voláramos nuestros hermanos de vida volarían con nosotros.

			Tras un periodo de convalecencia de seis meses y veintiséis días en el que hice todo lo imprescindible para curarme y, gracias a Hattie, conseguí no matar a la pesada de mi madre, una semana antes de reincorporarme recibimos la noticia de que mi primo Oliver, sargento mayor de los SEAL, había muerto en Somalia en un fuego cruzado.

			Joder…, joder…, joder…, ¡lo que fue aquello!

			Saber eso hizo que mi mundo se paralizara de nuevo.

			No…, no…, no… Mi primo, mi maravilloso primo Oliver, el mismo con el que me encantaba hacer puénting y caídas libres en barrancos, había muerto en acto de servicio, y asistir a su funeral fue terrible.

			Pasar por lo mismo que había vivido meses antes con mis compañeros me destrozó de nuevo el corazón. Ver a mis tíos, a la mujer de Oliver y a mis padres devastados me hizo volver a sentir que vivía sobre una nube que se movía bajo mis pies y que podía desvanecerse en cualquier momento.

			Al presenciar el sufrimiento de la joven viuda de Oliver llegué a la conclusión de que estar sola era lo mejor. Mi trabajo, como lo había sido el de él, es jugarse la vida, y la opción más acertada era la soledad. ¿Cómo iba a permitir que un hombre sufriera por mi pérdida y, menos aún, unos hijos?

			Ni hablar. Los hijos quedaban descartados de mi vida, y una relación seria y formal, también.

			Antes de incorporarme a mi escuadrón pasé nuevamente por el tatuador. Volví a tener la necesidad de dibujarme algo especial para Oliver y para mí, por lo que, bajo los aviones de caza en formación, me tatué la frase que él tanto repetía: «Si hay que perderle el miedo a algo, que sea al miedo».

			Finalmente, cuando me reincorporé a mi nuevo escuadrón con Ramírez, prometí a mi familia que sería juiciosa y cautelosa en mis misiones. Aunque lo cierto es que mentí como una bellaca… La desazón por lo vivido me hizo ser más osada que nunca. El miedo no iba a dominar mi vida. Y, para horror de mi padre, en mi hoja de servicio comenzaron a constar partes por desobediencia y por hacer pasaditas frente a las torres de control al volver de una misión.

			En los últimos tiempos no he parado de llevar a cabo misiones con mi escuadrón y mi Lobo en Irak, Yemen, Siria, Rusia, Kosovo, Bosnia, Somalia, Libia, Ucrania…, lugares donde literalmente nos hemos jugado la vida en muchas ocasiones.

			Pero aquí estoy ahora, en el apartamento de mis padres, con la única posesión de una moto, mientras soporto las broncas de mi padre cada vez que lo visito o se pone al teléfono por el incidente con el caza ruso, y sigo afirmando que lo volvería a hacer por Ramírez y por mi escuadrón.

			Para matar el tiempo hago todo lo que se me ocurre: he visitado a Daniel en Nueva York y a Leo en Memphis; voy al circuito a hacer motocross y me tiro en paracaídas; disfruto con Hattie y los niños; me voy con Max a su pequeña empresa a practicar con sus empleados escenas de riesgo o a tirarnos por barrancos en caída libre; salgo con los amigos de copas. Se puede decir que estoy aprovechando mi tiempo libre al cien por cien.

			Todo eso me encanta. Lo disfruto mucho porque nunca tengo tiempo para hacerlo. Pero de lo que más estoy disfrutando es de planear mi viaje a Europa. Volaré hasta España y, desde Madrid, con mi moto haré una ruta hasta Venecia y Verona, y, por supuesto, como Ramírez me dijo que mi escuadrón estará dos días en la base aérea de la OTAN en Aviano, iré a visitarlos. Quiero verlos. Necesito verlos. Sé que estar con ellos responderá a mi pregunta de si voy a regresar con mi escuadrón o, por el contrario, haré de instructora en la base de Los Ángeles y cambiaré de vida.

			Oigo sonar el teléfono móvil. Es una videollamada de Hattie.

			—Buenos días —saludo.

			Veo que Hattie Whitaker, hija del coronel Brayton Whitaker y mi mejor amiga, por no decir hermana, sonríe. Después de su bonita boda y de tener a sus dos hijos, Lionel y Fabiola, hace tres años que se divorció. Su matrimonio no iba bien y, tras hablarlo con Alfred, se divorciaron de mutuo acuerdo. Ahora se llevan genial, algo que me encanta, pues los adoro a los dos, y a los niños ¡ni te cuento!

			Hattie, que siempre fue una loca de la moda, en la actualidad regenta una tienda de ropa en Manhattan Beach. Ella es una morenaza que físicamente se parece muchísimo a la actriz Halle Berry, y la tía es como la cerveza aquella, que triunfa allá a donde va. Me estoy riendo por ello cuando oigo que Hattie dice mirándome a través de la pantalla:

			—¿Cómo ha dormido mi teniente hoy?

			Sin querer entrar en dramas, respondo con desgana:

			—¡Genial…!

			Según digo eso, veo que mi amiga sonríe.

			—Tienes mala cara, Andy —dice—. Has vuelto a tener la pesadilla, ¿no?

			Me río. Es increíble cómo me conoce.

			—Te recuerdo que cuando dices «¡genial!» en ese tono es porque no quieres hablar —suelta a continuación.

			Asiento sin decir nada.

			—Por cierto, ¡prepárate! —añade—. Esta noche vamos a hacer una locura.

			—¡Me apunto!

			Hattie se ríe y yo también.

			—Iremos a unas citas a ciegas —termina.

			Al oír eso dejo escapar una carcajada y suelto:

			—Me desapunto.

			Pero ella niega con la cabeza con gesto serio.

			—No…, no…, no… Guapa, ¡tú te vienes conmigo sí o sí!

			—Joder, Hattie —protesto—. Sabes que no me van esos rollos.

			Como era de esperar, ella da sus explicaciones. Yo le doy las mías, y al final, divertida por el énfasis que le pone al tema, y sobre todo porque a ella no puedo decirle que no, cedo.

			—Vale…, vale… ¡Iré!

			Hattie, que está en su tienda, aplaude feliz.

			—Según me han contado —cuchichea a continuación—, son citas de media hora en las que no puedes ver a la persona que hay al otro lado ni dar información de ti ni de cómo eres, pero sí hablar.

			—Hattieeeeee…

			—¡Cállate! —me regaña, y prosigue—: Después de esa media hora pasas a la siguiente, y así hasta completar cuatro citas. Y si a final del juego quieres conocer a alguno o alguno quiere conocerte a ti, solo hay que apuntarlo en un papel ¡y la magia se hace realidad!

			Suspiro. No creo en la magia, y menos en la magia de ese tipo, pero como no tengo otra cosa mejor que hacer, respondo:

			—Está bien, pesada.

			Hattie da saltitos de felicidad y yo la observo con una sonrisa.

			—Para mañana, viernes, también tenemos planes —dice luego.

			—¿Ah, sí? —me mofo.

			Hattie asiente.

			—Andy, quiero aprovechar a tope el tiempo que estés en California. Por tanto, no hay más que hablar. Hoy iremos a las citas a ciegas y mañana a una fiesta. Una de mis mejores clientas, la actriz Rina Capriacelo, me ha regalado dos invitaciones para un fiestorro increíble donde habrá mucha gente guapa e interesante.

			—Woooo… —me burlo—, cuando dices eso es porque será gente tonta y superficial.

			—¡Andyyyyy!

			Me río. No lo puedo remediar. Las personas con las que Hattie se codea a raíz de su trabajo no tienen nada que ver con las del ejército.

			—Hora y punto de encuentro para hoy —pido divertida.

			Oigo la risa de Hattie. Mi lado militar siempre sale por algún sitio.

			—Hoy, a las siete en Rampox —dice.

			—¡Vale!

			—Y mañana a las nueve en Boardner’s.

			—¡Oído!

			—La fiesta de mañana se llama «A la playa y de blanco», por lo que hay que ir de ese color. ¿Tienes algo blanco?

			Pienso a toda prisa. Mi armario no es el mejor, pues me he pasado media vida vestida de caqui.

			—Si no tienes nada, pásate por la tienda —oigo que dice entonces—. Hay unos vestidos que…

			—Tranqui, que algo tengo.

			Hattie asiente y luego pregunta:

			—¿Sabes dónde está Boardner’s? Allí es la fiesta de mañana.

			—¡Ni idea!

			Ella se ríe y me explica cómo llegar.

			—OK —afirmo—. Está en la avenida Cherokee.

			—¡Será genial! —señala Hattie.

			Asiento y, levantándome de la cama para dirigirme al baño, indico:

			—¡Nos vemos esta tarde a las siete en la puerta de Rampox!

			Una vez que la comunicación se corta me dispongo a darme una ducha, pero recibo un mensaje de mi madre y rápidamente le contesto. La mujer me escribe todos los días y me llama por teléfono un par de veces por semana para saber de mí. No quiere agobiarme. Con mi padre ya tengo bastante.

			Lo cierto es que creo que ella todavía fantasea con que encuentre el amor. Según mi madre, soy preciosa, algo ruda, pero un buen partido. Según yo, soy muy bruta, y para nada un buen partido. Según ella, el que sea militar no es un obstáculo para el amor, puesto que mi padre lo encontró. Según yo, ¡paso de pensarlo!

			En fin…, si es feliz imaginando que voy a encontrar el amor, ¿quién soy yo para acabar con su felicidad?

			En cuanto le escribo a mi madre y le hablo de mis planes con Hattie para que se alegre, voy hacia la minicocina —porque en el apartamento todo es mini— para tomarme un café. Necesito un café.

			Mientras lo preparo pongo la radio para oír música, algo que me encanta. Empieza a sonar una canción que el locutor dice que se titula Por el resto de tu vida y que cantan Tini y Christian Nodal. Anda, mira, ¡esta no la conocía! Y es que yo soy más de Miley Cyrus, mi cantante preferida.

			Escucho la canción sentada en una silla y sonrío al oír eso de que el amor solo pasa una vez en la vida. Sinceramente, creo que debe de ser así, pues desde que me enamoré de Tom, siendo una cría, nunca nadie ha hecho que volviera a sentir dentro de mi estómago los misiles Tomahawk. Eso que la gente llama finolismente «maripositas».

			Encantada, escucho la canción, que es dulce y romántica, y sonrío cuando mencionan mi película preferida, Coco. ¡Me gustó muchísimo esa peli porque me llegó al corazón!

			Cuando me acabo el café y termina la canción, apago la radio y me dirijo al minúsculo baño. Voy a ducharme. Allí busco en mi teléfono móvil mis listas de Spotify y, tras mirar la que tengo de mi maravillosa Miley Cyrus, decido poner primero la canción Hopelessly Devoted to You, de Olivia Newton-John.

			Aiss…, qué penita el día que me enteré de su muerte. Olivia era un icono para muchos de nosotros. ¿Quién no se ha enamorado de Sandy en la película Grease?

			Suenan los primeros acordes y no puedo evitar sonreír. Esta canción tan increíblemente romántica es muy especial para mí. No porque crea en el amor, ni porque me recuerde a nadie. Esta canción es especial porque, junto a mis hermanos de vida, la hemos cantado a voz en grito muchas muchas muchas noches en las cantinas militares en las que nos ha pillado. Cantarla es como un himno, es como acercarnos a casa y a nuestras familias. Y eso siempre es importante para todos nosotros.

			 

			 

		

	
		
			Capítulo 2

			Nacho

			La reunión desde mi casa vía Skype con Jack Parson, representante del actor Michael Anthony McDowell, ha acabado. Para mi siguiente película quiero contar con Michael en un papel principal. Su trabajo me gusta y él como actor es increíble, pero, claro, primero he de hablar con Jack y llegar a un acuerdo.

			Estoy pensando en ello cuando suena mi teléfono. Al ver el número en la pantalla lo cojo y saludo:

			—Hola, papá.

			—Ignacio, buenos días.

			Sonrío. Mi padre es una persona muy correcta, pero algo complicada de llevar. Es de los que creen que siempre tienen la razón y, bueno, eso ha hecho que muchas veces él y yo hayamos estado distanciados. Es filósofo, pacifista y lingüista, y para él y el entorno en el que se mueve el lenguaje y las formas son algo primordial. Mi padre y mi madre se han casado tres veces y se han divorciado dos. ¿Que por qué? Porque son las personas más distintas que hay en el mundo, pero sorprendentemente no pueden vivir el uno sin el otro.

			—¿Qué tal tu cita con Olimpia Bermer? Sé que está en Los Ángeles por trabajo.

			Suspiro. En su afán de que vuelva a enamorarme, me case y le dé nietos, mi padre se pone muy pesado. La última vez que fui a Nueva York a visitarlos me presentó a Olimpia, la hija de un buen amigo suyo que es galerista de arte.

			Olimpia y yo salimos a cenar varias veces y en algunas ocasiones la cita terminó en un hotel. Somos adultos y sabemos lo que queremos. Olimpia es una mujer encantadora que se siente presionada por su familia para que encuentre un marido, e ignoran que ella, como yo, vivimos felizmente solteros y sin compromiso.

			Por ello, y para no matar la ilusión de mi padre, respondo:

			—Sí, papá. Anoche cené con ella.

			Oigo que sonríe.

			—Es una buena mujer, Nacho —dice—. Es lista, educada, elegante y muy guapa.

			Asiento. Lo es.

			—Me dijo su padre que le gustan mucho los niños —añade entonces.

			—Papá…

			—¿Volverás a quedar con ella? —me corta para no oírme.

			Resoplo. Menuda paciencia debo tener con él. Y, tomando aire, miento:

			—Sí, papá. Hemos quedado en vernos posiblemente esta noche, puesto que mañana regresa a Nueva York, o la próxima vez que yo vaya a visitaros.

			Durante varios minutos mi padre sigue hablando de Olimpia. Repite y repite sus virtudes y yo me limito a escucharlo. He aprendido a dejarlo hablar. Si cree que, por mucho que me hable de ella, me va a convencer de que es la mujer que quiero en mi vida, lo lleva claro.

			—Por cierto, hijo, ¿cuándo piensas llamar a tu madre?

			Según oigo eso, suspiro. Tiene razón. Quedé en llamarla, pero al final, por unas cosas u otras, se me ha olvidado.

			—Vale, papá. Capto tu mensaje.

			—A ver, hijo…, o lo haces ¡o le pido el divorcio!

			Me río al oírlo.

			—¡No jorobes, papá! No digas gilipolleces —cuchicheo.

			—Ignacio Rodrigo Mel Duarte McDough —me regaña—. Ese lenguaje, por favor. Habla con propiedad.

			Asiento. Suspiro. Cuando mis padres me regañan, aun siendo un hombre de casi cuarenta años, me llaman por todos mis nombres. Y, bueno, el don Correcto que hay en mi padre ya ha salido a flote. Desde que yo era niño se ha esforzado en que no utilice palabras malsonantes ni ordinarias, cosa que reconozco que ha conseguido.

			—Pero ¿qué he dicho? —pregunto divertido.

			Él protesta. Me hace saber que decir «gilipolleces» es una vulgaridad, algo horroroso de oír de mi boca. Y, tras reírme un rato con él y de sus cosas, me despido y quedo en llamar a mi madre. Lo apunto en la agenda para que no se me olvide.

			Vuelvo al trabajo. De nuevo me concentro en mis asuntos y, mientras miro una carpeta que me ha pasado mi secretaria, vuelve a sonar el teléfono. Es Roy, un amigo.

			—Hola —saludo.

			—¿Qué haces esta tarde?

			Al oírlo me río y respondo olvidándome de Olimpia:

			—Quedarme en casa tranquilamente trabajando. ¿Por?

			Roy se ríe a su vez.

			—Necesito que vengas conmigo. Me han invitado a unas citas a ciegas y…

			—¡Ni hablar! —replico de inmediato.

			La risa de mi amigo se acrecienta.

			—Venga, tío. No quiero ir solo. Puede ser divertido.

			Me horrorizo: ¿divertido?

			—¿Citas a ciegas? —inquiero.

			De nuevo oigo la risa de Roy, que añade:

			—Vamos, tío. Nunca hemos ido a ninguna, y me han dicho que las de Rampox suelen ser entretenidas.

			Suspiro en silencio.

			—Venga, hombre —insiste él—, asistir no implica nada. Ni siquiera tienes que dar tus datos. Es todo muy informal.

			Resoplo mientras Roy continúa:

			—No creo que haya prensa y…

			—La prensa es lo último que me preocupa.

			Imagino que asiente. Sabe que digo la verdad. Desde hace mucho tiempo lo que diga la prensa me da igual.

			—Vale —digo finalmente—. Te acompañaré. Pero cuando acabe lo de las citas regresaré a mi casa… ¡solo!

			—Eso ya es cosa tuya, tío. —Vuelve a reír.

			Una vez que quedo con él en el local y estoy poniendo una alarma en mi móvil para que no se me olvide, se abre la puerta de mi despacho y Cecilia se asoma.

			—Nacho —dice—, ¿llamo hoy al veterinario o no?

			De inmediato pienso en mis perros, Cooper y Audrey, que van a ser padres por primera vez.

			—¿Cómo ves a Audrey? —pregunto.

			La mujer se encoge de hombros.

			—Tan feliz como siempre —contesta sonriendo—. Hace un segundo la he visto corriendo por el jardín trasero de la casa detrás de Cooper y la he regañado; pero ¿es que esa perra está loca?

			Oír eso me hace reír. Audrey, mi preciosa y enorme terranova negra, es una loca. Ni embarazada baja el ritmo.

			—El veterinario dijo que lo llamáramos si la veíamos apagada —digo—, pero si está correteando creo que debemos esperar.

			Cecilia asiente. Se acerca a la desordenada mesa a la que estoy sentado y pregunta:

			—¿Cómo puedes aclararte con la mesa así?

			Divertido, sonrío y respondo:

			—Porque está perfecta.

			La mujer vuelve a asentir. Sabe muy bien cómo soy.

			—Anselmo y yo iremos ahora a la compra —agrega—. ¿Quieres que te traiga algo especial?

			Niego con la cabeza. Anselmo y Cecilia son un matrimonio español que mi mujer y yo conocimos cuando buscábamos guardeses para la casa. Llevan más de quince años trabajando conmigo. Son las personas que se encargan de que en mi hogar todo funcione como es debido.

			—Lo que tú traigas siempre está bien.

			Cecilia sonríe. Sabe que soy facilón. Juntos hemos pasado por muchas cosas tristes y alegres y cuando ocurrió lo de Odalys, les prohibí que me volvieran a llamar «señor». Su manera de cuidarme, de quererme y apoyarme me demostró que eran una prolongación de mi familia.

			—Ya tienes planchada la ropa blanca que me dijiste que necesitabas para la fiesta de mañana.

			—Gracias, Cecilia.

			La mujer sonríe y se encamina hacia la puerta cuando pregunto:

			—¿Sobre qué hora regresaréis?

			—A las cinco como muy tarde estaremos aquí.

			Afirmo con la cabeza.

			—He de salir hacia las seis y cuarto y no quiero dejar solos a Cooper y Audrey —aclaro.

			—Tranquilo, Nacho —dice ella—. Nosotros ya estaremos aquí. Pero, vamos, ya ves que la perra está tan fresca como una rosa.

			Ambos reímos y luego, mirándola, comento:

			—Roy quiere que lo acompañe a unas citas a ciegas.

			Según digo eso Cecilia frunce el ceño.

			—¿A ciegas? —Asiento, y ella exclama—: ¡Pero ¿qué locura es esa?!

			—Cosas de Roy. —Me río.

			Cecilia niega con la cabeza. En su mirada leo lo que piensa.

			—Así nunca encontrarás el amor —suelta—. Y mira lo que te digo, Nacho: no solo eres un hombre guapo y de éxito, sino también muy interesante y cariñoso, alguien que se merece una buena mujer a su lado.

			Me vuelvo a reír. No lo puedo remediar. Desde que enviudé todo el mundo que me conoce siempre está con lo mismo. Según ellos he de encontrar de nuevo el amor. He de conocer a alguien especial. Pero la verdad es que yo no me preocupo por ello. Solo y haciendo lo que deseo en todo momento estoy muy bien. No necesito a nadie a mi lado para ser feliz.

			Por suerte, en ese instante Anselmo entra en el despacho y, al oírla, la coge de la mano y dice:

			—Cecilia, nos tenemos que ir.

			Con la mirada le agradezco el detalle al hombre y este me guiña un ojo. La complicidad que tengo con el matrimonio es maravillosa.

			Cuando se marchan me levanto, paso por al lado de una mesita y con cariño toco una figurita en forma de gato. Es mi figurita preferida, la que salvaría de un incendio, aunque no la más bonita. Fue el primer regalo que Odalys me hizo y, por tanto, es muy importante para mí.

			Una vez que salgo de mi despacho busco a Jackson y a Paul. Ambos ejercen de guardaespaldas cuando los necesito. Por desgracia hay mucho loco suelto y, tras verme varias veces en situaciones complicadas, los contraté a ambos. Los localizo en la cocina tomándose un café y les indico que voy a salir y que estén preparados.

			Tan pronto como regreso a mi despacho mis ojos vuelan a la fotografía que tengo sobre mi mesa. Odalys, la que fue mi mujer, sonríe. ¡Qué bonita era! Durante unos segundos la miro. Con ella encontré el amor. Con ella encontré la «magia», como ella decía.

			Odalys era única. Irrepetible. ¿Cómo voy a volver a encontrar a alguien así?

			En cuanto dejo de mirar la foto, pues los recuerdos me consumen, me pongo de nuevo con los papeles que hay sobre mi mesa. Es lo mejor.

			 

			 

		

	
		
			Capítulo 3

			Andy

			Cuando me reúno con Hattie en el local de las citas, me río al ver que tenemos que entrar por la puerta de la derecha. Al parecer los hombres entran por la de la izquierda.

			¡Vaya tela!

			Cuando les cuente esto a los de mi escuadrón, se descojonarán de la risa.

			Un hombre comienza a explicarnos las normas de las citas. No vernos, no describirnos, no dar información personal, no decir número de teléfono ni redes sociales, no repetir cita. Uf…, demasiados noes. Al acabar las cuatro citas, de media hora cada una, si alguna nos ha llamado la atención debemos escribir el nombre de la persona en cuestión en un papel y dárselo al moderador. En el caso de que ambos deseemos conocernos el moderador nos presentará, y partir de ahí será cosa nuestra.

			¡Para flipar!

			Según oigo eso, pienso qué hago yo aquí… ¿Desde cuándo hago esta clase de tonterías? Pero bueno, ya que he venido, intentaré pasarlo bien por Hattie.

			A mi amiga y a mí nos meten en el mismo grupo, que lleva por nombre «Venecia». ¡Mira qué bien, con las ganas que tengo de ir a esa mágica ciudad! Tenemos cuatro citas de media hora cada una, con cuatro hombres solteros, en unas cabinas separadas por un cristal negro, y nosotras, no ellos, seremos quienes cambiemos de cabina para mantener las citas.

			Hattie está emocionada. ¡Le encantan todas esas cosas!

			Tras despedirme de ella, entro en la primera cabina, me siento en la cómoda butaca y oigo a un hombre que me saluda tras el cristal negro. Sin dudarlo le respondo. Se llama Jeffrey, es de Chicago, y todo empieza a ir mal nada más comenzar a hablar. Es racista, homófobo, imbécil profundo y odia el ejército. Pero ¿en qué mundo vive este idiota? Como era de esperar, le vacilo y discutimos. Yo no me callo ni debajo del agua.

			Suena un timbre y por fin acaba la cita. ¡Menos mal, porque mi siguiente paso era entrar en su cabina y arrancarle la cabeza!

			Me cruzo con Hattie, veo que por suerte no le toca con Jeffrey y, tras reírnos, nos metemos cada una en otra cabina. Cuando me dispongo a cerrar la puerta me pillo el dedo sin querer y suelto:

			—¡Joderrrrr!

			Y de inmediato oigo:

			—Excelente manera de saludar.

			Oír eso me hace reír, aunque me chupo el dedo y mientras tomo asiento digo:

			—Me he pillado el dedo al cerrar.

			—Hay que cuidar el lenguaje…, señorita.

			—¡¿Señorita?! —me mofo—. Por favor…, ¡qué correcto!

			¡En la vida me han llamado de ese modo! Suelen llamarme «Andy», «teniente», «capulla», «Hollywood»…

			Lo de «señorita» me parece una cursilada tremenda.

			—¿Acaso eres una mujer casada? —dice él a continuación.

			Sonrío e indico con rapidez:

			—Por suerte, ¡no!

			La risa al otro lado del cristal oscuro me hace gracia.

			—¿Estás bien de tu dedo? —pregunta entonces.

			Asiento, pero él lógicamente no me ve, y respondo:

			—Tranqui. De esta no la palmo.

			—Entonces ¿no llamo a una ambulancia?

			Divertida, me río.

			—Soy Nacho —dice él—. ¿Con quién tengo el gusto de hablar?

			—Andrea. Aunque todos me llaman Andy.

			—Encantado, señorita Andy. ¿En serio estás bien?

			—En serio, y con Andy es suficiente —replico.

			Luego guardo silencio y él también, hasta que digo:

			—Si te soy sincera, no sé qué hago aquí. Es la primera vez que tengo citas a ciegas de este tipo y me parece de lo más ridículo.

			—¡Pues ya somos dos! —exclama.

			Ambos reímos. Me gusta su risa.

			—He venido acompañando a un amigo.

			—Y yo a una amiga.

			—Eso significa que ambos somos unos buenos amigos.

			—O unos capullos —contesto sonriendo.

			—¡Señoritaaaaaa, esa boca! —se mofa.

			De nuevo me río y entonces oigo que pregunta:

			—¿Y qué tal tu cita anterior?

			Niego con la cabeza.

			—Mejor no quieras saberlo.

			—¿Tan mal ha ido?

			—Peor…

			—¿Y eso?

			Sin pelos en la lengua, pero omitiendo información sobre mí, le explico por qué.

			—Por suerte —termino—, el timbre ha sonado y no le he arrancado la cabeza.

			—¡Qué delicada…!

			El tipo, Nacho, se ríe. Su risa es contagiosa y me hace reír, y a partir de ese instante la conversación entre los dos fluye de tal manera que, sin poder evitarlo, suelto:

			—Perdona, ¿tienes el wifi activado?

			Según digo eso se hace un silencio. Me encantaría ver su cara en este momento, y suelto:

			—Lo digo porque siento mucha conexión contigo.

			La carcajada que oigo al otro lado hace que yo suelte otra. Me gusta bromear. Me gusta divertirme.

			—Veo que la señorita es vacilona —dice él.

			Asiento. Si este supiera…

			—Digamos que un poquito.

			Seguimos hablando, riendo y bromeando hasta que suena el timbre para avisarnos de que ya ha pasado la media hora. ¡¿Ya?!

			—Bueno, Andy…, ha sido un placer hablar contigo.

			—Lo mismo digo, Nacho.

			Una vez que salgo de la cabina y veo a Hattie, ella me mira.

			—Interesante este tío —digo.

			Mi amiga sonríe y, cuando veo a qué cabina se dirige, murmuro:

			—Uisss, Jeffrey… ¡Procura no matarlo!

			Ella ríe, yo también, y entro en la siguiente cabina. Se llama Yahir. Es agradable, pero nada que ver con Nacho. Mientras hablo con Yahir solo puedo pensar en el tipo anterior, y cuando el timbre suena y la cita acaba, al salir de la cabina veo de nuevo a Hattie y de inmediato exclama:

			—¡¿Se puede ser más tonto?!

			Sé que habla de Jeffrey y le doy la razón; entonces, viendo que ahora va a entrar en la cabina de Nacho, la miro con ojitos y susurro:

			—¿Te importa si repito?

			Según digo eso Hattie parpadea. Hace ese gesto con el cuello que tanta gracia me ha hecho siempre y suelta:

			—No me digas que te ha gustado…

			—Reconozco que, sin haberlo visto, siento que tiene su puntito, a pesar de que es un finolis hablando.

			Mi amiga se ríe.

			—Pero ¿no decías tú que conocerse así era una tontería?

			Sin dudarlo asiento. Es una de las mayores tonterías que hecho en mi vida. Pero, cuando voy a responder, Hattie dice cambiándome el turno:

			—Chica, ¡a por él!

			Gustosa, sonrío y enseguida vuelvo a abrir la cabina. En cuanto cierro la puerta y me siento, digo:

			—Hola…, hola… Soy Andy otra vez.

			Rápidamente la risa de Nacho llega hasta mí. Tiene una risa muy particular.

			—Señorita Andy —dice—. ¿Te puedes creer que lo que deseaba era volver a oírte?

			A partir de ese instante todo vuelve a ir rodado. Sin ver a Nacho, hablo con él y él habla conmigo como si nos conociéramos desde hace tiempo. Su voz tranquila, educada y segura me encanta.

			—¿Cuál es tu película preferida? —me pregunta.

			—Coco —respondo.

			Oigo que ríe de nuevo y luego añade:

			—¿De todas las películas que existen en el mundo esa es tu preferida?

			Asiento convencida.

			—Pues sí. Me pareció una película preciosa llena de luz, música y color y…, bueno, también me removió el corazón y los sentimientos de lo lindo.

			—En eso no te quito la razón —oigo que dice.

			Acto seguido se hace un silencio extraño entre ambos.

			—Y que sepas que hoy he escuchado una canción la mar de romántica cuya letra menciona la película… —me apresuro a continuar.

			Nacho sonríe y finalmente indica:

			—No conozco esa canción.

			Noto un atisbo de tristeza en su voz. No sé qué he dicho para que su tono haya cambiado…, y entonces pregunta:

			—¿Te gusta viajar?

			Sonrío. Mi vida en el ejército es un continuo viaje, pero, sin hablar de ello, respondo:

			—Sí. La verdad es que sí. ¿Y a ti?

			—Me encanta —afirma.

			—Mi próximo viaje es a Europa.

			—¡No me digas! ¡El mío también! ¿Vamos juntos?

			Divertida, asiento. Sé que está de coña.

			—Siempre he querido conocer Venecia y Verona, y tengo planeado ir allí unos días —aclaro.

			—¿Puedo ir contigo?

			Sonrío.

			—Siempre que te pagues el viaje y no me des la turra, sí —replico.

			—¡¿Que no te dé la turra?! —se mofa él riendo a carcajadas.

			Contagiada por su risa, también me río. La verdad es que la conversación entre nosotros es amena.

			—Espero que pongas mi nombre en el papel al acabar esto —oigo que dice entonces.

			—¿Pondrás tú el mío?

			—¡La duda ofende! —Ríe—. Me muero de curiosidad por conocer a la mujer vacilona que se ha saltado las normas para volver a hablar conmigo y no desea que le dé ¡la turra!

			Ambos nos carcajeamos. Madre mía, ¡si hasta estoy nerviosa!

			—Eres muy atrevida, ¿verdad? —me pregunta a continuación.

			Según dice eso, asiento. Si me conociera y supiera a lo que me dedico, fliparía.

			—Se puede decir que sí —declaro.

			De nuevo ambos reímos y luego, omitiendo mi última osadía con el caza ruso, indico:

			—Ya sé que no se puede dar información personal, pero tengo tres hermanos varones mayores que yo que son muy competitivos… ¿Cómo te crees que he sobrevivido?

			La risa de Nacho de nuevo me hace reír a mí. Me cuenta que él es hijo único, que no tuvo hermanos, y se interesa por mi niñez. Yo le hablo de mi vida siendo la pequeña de tres hermanos varones y dos primos brutos y osados.

			—¿Y la tuya cómo fue? —pregunto a mi vez.

			Espero su contestación, pero Nacho no responde. Inquieta, no sé qué hacer. Aguardo un buen rato, hasta que de pronto la puerta por la que he entrado se abre y el moderador me dice:

			—Lo siento, pero tu cita ha tenido que irse.

			Parpadeo boquiabierta.

			Joderrrrrr… ¿En serio se ha pirado sin despedirse?

			No sé qué decir. No sé qué pensar. Y, mirando al hombre, pregunto:

			—¿Ha dejado su número de teléfono?

			Él niega con la cabeza.

			—No. Pero ha dicho que si tú querías dejaras el tuyo.

			¡Y una leche! ¿Acaso ese tipo cree que voy a hacer yo lo que él no ha hecho?

			¡Ni hablar!

			Estoy pensando en ello cuando oigo el timbrazo que indica que las otras citas han acabado. Hattie sale de su cabina y viene hacia mí.

			—¿Qué tal con Nacho?

			Todavía en shock, la miro y respondo encogiéndome de hombros:

			—Me ha plantado.

			—¡¿Cómo?! —exclama Hattie.

			Ver su gesto desconcertado me hace reír y, tomando aire, cojo el brazo de mi amiga e indico:

			—Tranqui. Puedo vivir sin él.

			Hattie, que se ha quedado boquiabierta, va a hablar, cuando pregunto:

			—¿Quieres conocer a alguna de tus citas?

			Ella niega con la cabeza. Ambas reímos y, al unísono, cuchicheamos:

			—Jeffrey…

			Pero no. No vamos a perder ni un segundo de nuestra vida con un imbécil como él. Así pues, tras despedirnos de los moderadores, salimos del local y nos vamos a cenar por ahí. Nos merecemos una buena cena.

			 

			 

		

	
		
			Capítulo 4

			Nacho

			Conduzco tratando de respetar las señales de velocidad y los semáforos, mientras soy consciente de que en el coche que me sigue van Jackson y Paul, mis guardaespaldas. Cecilia me ha llamado para decirme que Audrey se ha puesto de parto y necesito llegar cuanto antes a casa.

			Por los altavoces del equipo de música del coche comienza a sonar la preciosa canción Nos quisimos de Carlos Macías. ¡Me encanta! Carlos es un tipo fantástico al que tuve el placer de conocer tras asistir a uno de sus conciertos una vez que me pilló de rodaje en Colombia, y desde entonces se convirtió en uno de mis cantantes preferidos.

			Escuchar boleros siempre me ha gustado. En eso no soy un hombre actual. Donde esté un precioso bolero que se quiten otros tipos de música. Son canciones que me relajan. Siempre que estoy nervioso los escucho. Su música me serena. Sus letras, aunque a veces duelen, me tranquilizan, y ahora que conduzco y estoy nervioso, me viene bien.

			Cuando paro en un semáforo recibo una nueva llamada de Cecilia, que me dice que el veterinario ya está en casa. Eso me tranquiliza. Audrey está con un profesional. Mientras espero que el semáforo se ponga en verde, de pronto viene a mi mente la chica que estaba conociendo en las cabinas. De ella solo sé que se llama Andy, es osada, algo ruda al hablar, es la cuarta hermana de cuatro, quiere ir a Venecia, su película preferida es Coco y no desea que «le den la turra».

			Turra…, curiosa palabra, y qué graciosa era esa muchacha.

			Sonrío. Las mujeres con las que me relaciono nunca dirían nada parecido. Y, divertido, pienso en ella y en cuando ha dicho aquello del wifi. Estoy seguro de que dejará su teléfono, puesto que la he notado receptiva.

			Veinte minutos después, tras abrirse la verja de mi parcela y meter el coche, una vez que me apeo y observo que Jackson y Paul entran también, Anselmo se dirige a mi encuentro.

			—Todo va bien. ¡Ya ha tenido el primer cachorro!

			El corazón se me acelera. Me indica dónde están y, cuando entro, Cecilia me ve y se me acerca.

			—Tranquilo, Nacho —dice—. Todo va bien.

			Asiento, no lo pongo en duda. De todos es sabido el miedo que les tengo a los hospitales, y especialmente a los partos. Odalys y mi bebé murieron cuando ella dio a luz.

			Me agacho. Miro el cachorrillo que se mueve y me emociono. Mi perra Audrey me mira y, tras tocarle con cariño su enorme cabezota negra y darle un beso en ella, Jim, el veterinario, me aclara:

			—El segundo llegará en breve.

			Minutos después, boquiabierto, soy testigo de cómo viene al mundo un nuevo cachorro.

			¡Qué bonito momento!

			Uno tras otro van naciendo. Al final son cinco y Audrey está perfectamente. Ante mí tengo a cinco preciosos cachorros de terranova negros, tres machos y dos hembras, que me hacen sonreír como un tonto.

			De pronto Andy, la señorita con la que he hablado en la cabina pero no he conocido en persona, viene a mi mente. Estoy convencido de que disfrutaría este momento tanto como yo.

			A las dos de la madrugada, cuando se va el veterinario y me quedo a solas con mis perros y los cachorros, me siento con ellos. Cooper no se mueve del lado de Audrey. Eso me hace gracia. Su manera de estar junto a ella y los pequeños me hace saber que los está protegiendo.

			Y me emociono.

		

	
		
			Capítulo 5

			Nacho

			Tras un día lleno de reuniones, pues he de viajar en breve a España para grabar las últimas escenas de un rodaje, llega la noche y sé que tengo que salir. He quedado con mis amigos para asistir a una fiesta y me están esperando.

			Olimpia Bermer me llama y me dice que regresa a Nueva York. La verdad es que, de las mujeres que he conocido últimamente, se puede decir que esta me parece de lo más encantadora. Durante varios minutos hablamos. Ambos sabemos que lo nuestro es solo sexo, pero no podemos contárselo a nuestras familias, y quedamos en volver a vernos más adelante. Mientras sepan que cenamos juntos de vez en cuando, tanto mis padres como los suyos nos dejarán en paz.

			Una vez que salgo de mi casa seguido por el coche de mis guardaespaldas y Cecilia se queda pendiente de Audrey y de los cachorros, sin dudarlo me paso por Rampox antes de asistir a la fiesta a la que iré. Seguro que Andy me dejó su teléfono. Sin embargo, me sorprendo al saber que no fue así. ¿En serio? Pero si la noté receptiva…

			Eso me molesta. Todas me dejan notas. Todas me dan sus teléfonos. ¿Por qué ella no?

			Finalmente vuelvo al coche y prosigo mi camino. No le voy a dar más vueltas.

			Hace una noche excelente mientras conduzco por las calles de Los Ángeles mi Chevrolet Corvette biplaza blanco. Me encantan los coches. Por suerte, tengo una magnífica colección, y este es uno de mis preferidos.

			Cuando paro en un semáforo que se ha puesto en rojo tarareo la canción Liz, de Remi Wolf, que me da buen rollo.

			Un coche se detiene a mi lado. Me vuelvo y observo que son dos mujeres que enseguida me reconocen y sonríen. Les devuelvo la sonrisa mostrándome amigable, y ellas comienzan a tocarse el pelo y a coquetear conmigo.

			¡Qué mona es la conductora!

			Cuando el semáforo cambia, tras una última mirada a las mujeres, que comentan y ríen nerviosas, acelero mi Chevrolet y sigo disfrutando de la conducción, la música y la noche hasta que llego a Boardner’s, en la avenida Cherokee.

			Son las nueve menos diez y llego un poco tarde, puesto que había quedado a las ocho. Pero me ha costado separarme de Cooper, Audrey y los cachorros, y además me he pasado por el local de las citas.

			Voy a una fiesta que ha organizado mi buena amiga la directora de cine Lea Chen por el estreno de su última película, y allí he quedado con mis amigos Dawson y Louis.

			En cuanto paro el vehículo en la puerta veo que está a rebosar de gente. Curiosos. Prensa. Invitados. Boardner’s es el local de moda esta temporada y tiene una terraza al aire libre que es espectacular. En esta ocasión la fiesta temática se llama como la película de Lea: «A la playa y de blanco», por lo que aquí estoy, vestido de ese color, tal como se indica en la invitación.

			Me aliso la camisa, bajo de mi vehículo y me dirijo en español al aparcacoches, al que conozco desde hace años.

			—Hola, Antonio, ¿cómo va la noche?

			Él sonríe.

			—Hoy, con mucho trabajo.

			Con la mirada nos entendemos. La entrada está a rebosar de gente sin invitación. Personas de a pie deseosas de codearse con gente de mi gremio. Y, tras darle las llaves de mi vehículo a Antonio, me dispongo a marcharme cuando oigo que dice:

			—Por cierto, muchísimas gracias por el detalle que tuviste el otro día.

			Sonrío. Antonio es una excelente persona. Me enteré de que él y su mujer, Gloria, abrían un pequeño restaurante español llamado El Guiso y, sin dudarlo, al acabar mi último rodaje, una amiga actriz y yo nos acercamos a cenar.

			Antonio y Gloria no lo esperaban. Sus gestos al verme aparecer por allí con la conocida actriz Estela Noelia Rice Ponce fue de sorpresa total. Y, como la prensa nos siguió hasta el restaurante, sin dudarlo Noelia y yo aprovechamos y comentamos que era un buen sitio para comer. Si nuestras declaraciones podían ayudar a mis amigos, ¿por qué no?

			Sonriendo, miro a Antonio.

			—Dile a Gloria que volveré —indico—. Su tortilla española y sus empanadillas de atún con tomate son de lo mejor que he comido. Y me consta que a Noelia también le gustaron mucho.

			Él me responde con una sonrisa y, tras subirse al coche, se va a aparcarlo mientras yo me dirijo al photocall para posar. La publicidad manda. Esta fiesta es para eso.

			Tras colocarme y sonreír los fotógrafos comienzan a disparar sus flashes, mientras los periodistas lanzan las mismas preguntas de siempre: «¿Es cierto tu romance con Loreen Black?», «Se te ha visto cenando con Estela Noelia Rice Ponce…, ¿algo que contar?», «¿Olimpia Bermer es tu nuevo amor?»…

			No contesto, ¿para qué? Diga lo que diga, lo tergiversarán. Ya estoy curtido en estos temas de la prensa del corazón. Cada vez que me ven hablando con una mujer creen que tengo un nuevo romance. El año pasado incluso salieron unas fotos con mi prima Mikaela. Ella había tenido un bebé, yo fui a buscarla al hospital en Nueva York con mi madre y el titular fue: «Nacho Duarte ha sido padre». En esa ocasión me reí. Ver la guasa entre mi prima y mi madre por el titular era para troncharse.

			Cuando finalmente doy por concluidas las fotos y veo a mis guardaespaldas cerca, saludo a algunos colegas de profesión y entro en el local. De inmediato Dina Jackson y Samara Keeps, las relaciones públicas, vienen raudas hacia mí. Para ellas soy un invitado supervip. Primero, por ser el exitoso Nacho Duarte, productor, guionista y director de cine, amigo de Lea Chen, y segundo, porque la prensa me catalogó hace años como uno de los solteros más deseados de Los Ángeles.

			—¡Hola, Nacho! —oigo que me saluda rápidamente Dina.

			—Dina —murmuro besándola en la mejilla.

			—¡Qué alegría verte de nuevo por aquí! —dice ahora Samara.

			Una vez que las he besado a las dos comento:

			—¡Bonita fiesta!

			Como siempre, ambas me miran con ojitos. Vale…, en el pasado tuve algo con ellas por separado. Un par de noches locas y divertidas, pero todo quedó ahí.

			Entonces Lea Chen, la artífice de la fiesta, se acerca a nosotros y, tras sonreírles a las chicas con cariño, me abraza.

			—¡Qué bien que hayas venido!

			Gustoso, la abrazo a mi vez. Es una mujer fantástica, además de una gran directora de cine. Cuando nos separamos saludo a Gustavo, su marido. Tras cruzar unas palabras con ellos y quedar en vernos en su casa otro día con tranquilidad, en cuanto la pareja se va miro a Dina y a Samara y pregunto:

			—¿Dónde están Roy Nolan y Dawson Pert con su mujer?

			Como de costumbre ellas se tocan el pelo mientras se muerden el labio. ¿Por qué todas las mujeres hacen eso cuando coquetean? ¿Estaría haciéndolo Andy en la cabina? ¿Y ahora por qué pienso en Andy?

			—Te esperan en el reservado seis —dice Dina con voz insinuante.

			Asiento. Y entonces pregunto sin pensar:

			—Vosotras no conoceréis a una chica llamada Andy que es la pequeña de cuatro hermanos, ¿verdad? —Me ha salido del alma.

			Según digo eso ellas me miran boquiabiertas. Vale, lo que pregunto es absurdo. Pero ¿y si la hubieran conocido? Ambas niegan con la cabeza en silencio y en ese momento veo acercarse a Blanche Thomson. No… No… No…

			Se trata de una preciosa modelo y actriz con la que también tuve un rollo en el pasado. Vale…, en esta fiesta estoy viendo a varias con las que he tenido sexo, pero si en su momento ambos lo deseamos, ¿por qué no podíamos disfrutarlo? Sin embargo, Blanche es de las pesaditas. Como diría Andy, de las que dan «la turra»… A diferencia de Lea Chen, ella pasa junto a Samara y Dina, no las mira siquiera y hasta las empuja. Para ella son gente de clase inferior.

			—Vaya…, vaya…, vaya…, pero si está aquí el hombre más sexy del planeta —comenta clavando la mirada en mí.

			Los gestos de Samara y de Dina cambian. Lo que acaba de hacer Blanche las ha molestado, pero saben que han de callar, por lo que dan media vuelta y se alejan.

			—Estás muy guapa —digo dirigiéndome a Blanche.

			Ella sonríe. Los halagos le encantan. Mira a mi lado y pregunta tocándose el cabello con glamour:

			—Amor, ¿has venido solito?

			No. He ido con Jackson y Paul, mis guardaespaldas, que se camuflan entre los invitados y no se dejan ver. La discreción es importante para mí. Aun así no necesito compañía para ir a los sitios.

			—Cuando quieras nos vamos juntos… —añade entonces ella acercándose a mí.

			Ahora el que sonríe soy yo. ¡Ya estamos!

			A excepción de la noche que pasamos juntos, con Blanche no he vuelto a tener nada. No lo quiero. Avisó a la prensa para que la pillaran saliendo de mi casa y, aunque me juró y me perjuró que no fue así, poseo la prueba que lo confirma. Por suerte, tengo buenos amigos periodistas y me enseñaron su mensaje.

			—¿Sabes, Nacho? —prosigue—. Armani ha contactado conmigo para que protagonice su siguiente campaña, y el director canadiense Adam Dickinson quiere hacerme una prueba para su próxima película. ¿A que es maravilloso?

			—¡Genial!

			Como era de esperar, Blanche habla y habla de lo solicitada que está por todo el mundo —excepto por mí—, mientras yo miro hacia el fondo en busca de mis amigos.

			—Amor…, tu camisa de Loewe y tus zapatos Lottusse me parecen espectaculares.

			—Gracias, Blanche… Ahora debo dejarte. Mis amigos me esperan.

			Y, cuando creo que voy a escapar, ella se agarra de mi brazo.

			—Te acompañaré junto a ellos —dice.

			Intento ser cordial, intento no ser el ogro que a veces dicen que soy cuando me cabreo, y comienzo a andar hacia el reservado seis mientras Blanche mira a todo el mundo con ese gesto de superioridad que tanto odio.

			Sé que a nuestro paso la gente cuchichea. Algunos de los que están aquí y no pertenecen al mundo del cine solo ven en mí a Nacho Duarte, el director, guionista y productor viudo de casi cuarenta años, sin hijos y, como dice la prensa, «solterito de oro»… ¡Vaya tela!

			Por el camino algunas actrices y modelos nos saludan. Se tocan el cabello, se muerden los labios. Pestañean. Sé que me desean en su cama y, aunque eso en cierto modo es halagador, también en ocasiones resulta abrumador. Solo me desean para tener sexo y fama. Por desgracia, el mundo en el que me muevo es algo frío. Un mundo donde muchos y muchas, por conseguir un papel en una película, son capaces de lo que sea y, la verdad, a mí nunca me ha ido eso.

			Mi madre, Susan, una legendaria actriz a la que todo el mundo quiere, me ha enseñado a separar el trabajo del sexo. Y, aunque sí que es cierto que me he acostado y me acuesto con actrices y modelos, nunca nunca lo hago cuando trabajan conmigo, y mucho menos para que consigan un papel. No soy de esa clase de persona sin escrúpulos. Quien trabaja conmigo es por su valía profesional, y huyo de actores y actrices endiosados, superficiales, vanidosos y egocéntricos. Me es complicado trabajar con ellos y, de momento, así me va genial.

			En cuanto a las mujeres, si algo aprecio en ellas es la naturalidad. Que sean frescas y humanas me encanta. Y, mira, Andy, la desconocida que no me dejó su teléfono, lo parecía.

			—Por el amor de Diorrrr…

			Según oigo eso sonrío, pues sé quién es aun sin haberlo visto. Cuando me doy la vuelta me encuentro a Tomi, el primo de mi amiga Estela Noelia Rice Ponce, que está con Peter, su marido.

			—¡Darling, ha sido verte y cortárseme hasta el dry martini!

			Complacido con el encuentro hago que Blanche me suelte, y, abrazándolo, musito en su oído:

			—Tomi, si me quieres, quítamela de encima.

			Él asiente, pone esa sonrisita de diva que me indica que lo va a hacer en dos segundos y, dirigiéndose a Blanche, exclama con gesto de espanto:

			—Oh, my God! ¡Nena, qué horror…, se te está corriendo el rímel!

			Oír eso hace que la actriz se acelere. No…, eso no le puede pasar a ella, que es perfecta, y rápidamente dice mientras comienza a alejarse:

			—¡He de ir al baño!

			Tan pronto como se va, Tomi y yo juntamos los puños.

			—Tu marido es un crack —le comento a Peter.

			Peter asiente y, tras darle un cariñoso beso en la boca a Tomi, repone:

			—¿Por qué crees que me casé con él?

			Los tres soltamos una carcajada mientras unas preciosas modelos de lo más peripuestas pasan por nuestro lado y me sonríen.

			—Wooooo, my love… —cuchichea Tomi al verlo—. Cuánta lagarta suelta hay por aquí…

			Sonrío. Me encanta la sinceridad de Tomi.

			Entonces me echo un poco hacia atrás y choco con alguien, pero al volverme para pedir disculpas solo veo a una chica que se aleja y que, a diferencia del resto de las mujeres de la fiesta, que llevan insinuantes vestidos y altísimos taconazos, esta simplemente va de blanco con un pantalón pirata, una camiseta, unas botas deportivas y un pañuelo anudado en la cabeza.

			—Que sepas, rey, que estamos esperando a Noelia —explica Tomi.

			Al oírlo lo miro olvidándome de la mujer.

			—Sin duda la fiesta mejorará con ella.

			Ambos reímos.

			—Dime que vendrás al rodaje en España —añado luego.

			Tomi asiente, no se pierde un rodaje de su prima.

			—¡Of course que iré! —asegura.

			—¡Bien! —digo.

			—Peter se queda con las niñas y yo me iré unos días a Spain para comer chorizo y jamón junto al abuelo Goyo y ver a mis heteropetardas.

			Divertido, sonrío. Las «niñas» son las perritas del matrimonio, y las «heteropetardas», los geos españoles que nos asesorarán durante el rodaje de las escenas de acción. Noelia está casada con uno, Juan, y también conozco a Menchu, cuyo marido es Lucas.

			Entonces, recordando algo, saco mi móvil y digo enseñándoles unas fotos:

			—Mirad, nacieron anoche.

			El gesto de Tomi se contrae. Los ojos se le llenan de lágrimas. Esperaban el nacimiento de los cachorros para quedarse con uno.

			—Creo que me acabo de mear toda entera —susurra mirando a Peter.

			Sonrío. Peter también.

			—Tres machos y dos hembras —indico—. Una es para vosotros si queréis.

			Tomi me quita el teléfono. Los ojos se le van a salir de las órbitas. Sé que los cachorros de mis terranovas son una preciosidad. Y entonces, señalando uno que tiene un lazo rosa de rayas, dice:

			—Peterman, my love, ahí está nuestra Judy.

			El aludido sonríe y, tras agarrar a su marido por la cintura, afirma:

			—Sí, mi vida, ahí está nuestra pequeña.

			Rápidamente envío varias fotos al móvil de Tomi, pues sé que querrán mirarlas mil veces más. Les prometí un cachorro, pero los míos no tienen nada que ver con los pequeños perritos que ellos tienen, por lo que indico:

			—Cuando crezca pesará unos cincuenta kilos. ¿Estáis seguros de que la queréis?

			Tomi asiente sin dudarlo.

			—La queremos. Y si voy a Spain es porque ahora ella tiene que crecer en compañía de su madre, porque, si ya tuviera dos meses, ¡ni loco me marchaba! —y con su habitual alegría añade—: ¡Tomorrow, sí o sí, vamos a visitarla! ¡Ay, mi Judy, qué bonita es!

			Durante un rato reímos mirando las fotos. La verdad es que los cachorros de mis perros son una preciosidad, aunque, bueno, ¿qué cachorrito no lo es?

			En ese instante oigo que me llaman. Veo a mis amigos haciéndome señas con las manos y, guardándome el móvil, indico:

			—Estaré en el reservado seis, por si os apetece pasaros.

			Tomi y Peter asienten, no pueden dejar de mirar las fotos de la cachorra, y yo me marcho. Me apetece una copa.
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